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See the notice on TED website

535026-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Roboty budowlane – Извършване на строително-монтажни работи с цел текущ и 
авариен ремонт за нуждите на НПГ по КТС – гр. Правец
OJ S 147/2026 03/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
E-mail: dsimeonova@tu-sofia.bg
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Извършване на строително-монтажни работи с цел текущ и авариен ремонт за 
нуждите на НПГ по КТС – гр. Правец
Opis: Предметът на поръчката е Извършване на строително-монтажни работи с цел 
текущ и авариен ремонт за нуждите на НПГ по КТС – гр. Правец. Ремонтните 
строително - монтажни работи, които са предмет на поръчката, обхващат следните 
части: Архитектурно – строителна (АС), Водоснабдяване и канализация (ВиК), 
Електроинсталации (ЕЛ), Отопление, вентилация и климатизация (ОВК) и др., които 
включват:  поддръжка и авариен ремонт на санитарни възли;  поддръжка и авариен 
ремонт на стаи;  поддръжка и авариен ремонт на коридори, фоайета и общи помещения; 
 поддръжка и авариен ремонт на дограма – подмяна на дограма, стъклопакети;  
поддръжка и авариен ремонт, отнасящи се до доставка и монтаж на водопроводни 
тръби за топла и студена вода, на канализационни тръби, доставка и монтаж на 
санитария;  поддръжка и авариен ремонт на електроинсталации;  демонтажни работи по 
част ОВК;  гаранционна отговорност за изпълнените строителни и монтажни работи. 
Срокът за изпълнение на предмета на поръчката е до 12 (дванадесет) месеца, считано 
от датата на подписване на договора или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което от двете събития настъпи по – рано. Очакваните видове и количества 
работи при изпълнението на текущия и аварийния ремонт са посочени в приложената 
Спецификация на прогнозните количества и видове ремонтни строително-монтажни 
работи (Приложение към Техническата спецификация от документацията за участие). 
Количествата и видовете СМР са прогнозни за целия период на договора и не 
задължават Възложителя да ги извърши в пълен обем. Ремонтните строително – 
монтажните работи ще се възлагат на Изпълнителя от упълномощени представители на 
Възложителя – инвеститорски контрол с възлагателни листове, в които са описани вида 
и количеството на ремонтните строително – монтажни работи и мястото на изпълнение.
Конкретните видове и количества ремонтни строително - монтажни работи, броят и 
честотата на възлагателните листове се определят в зависимост от конкретната 
необходимост на Възложителя и в рамките на бюджетните му възможности, както и 
съгласно стойността на договора за изпълнение.Гаранционните срокове за видовете 
строителни и монтажни работи са съгласно Наредба № 2 от 2003 г. за въвеждане в 
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експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. 
Гаранционните срокове започват да текат от датата на подписване на окончателен 
приемо-предавателен протокол за извършени СМР.
Identyfikator procedury: 6d53dd6e-b913-4dba-a3cc-38bcbf7fb6d6
Wewnętrzny identyfikator: 599697
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: гр. Правец, ул. „Перуша“ 4. гр. Правец, ул. „Перуша“ 4. 
Miejscowość: Правец
Kod pocztowy: 2161
Podpodział krajowy (NUTS): София (BG412)
Kraj: Bułgaria

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 77 560,60 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: За участника не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, 
ал. 1 от ЗОП и чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС (Закон за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, 
изключ. чл. 4). Свързани лица по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните 
разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща 
процедура. За участниците се прилагат забраните, посочени в чл. 90 и чл. 91 от Закона 
за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД). 
За участниците се прилага забраната, посочена в чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания. Информация относно липсата или 
наличието на тези обстоятелства се попълва в съответните полета в ЕЕДОП. 
Участниците ще бъдат отстранени, ако е налице някое от основанията по чл.54, ал.1 
ЗОП и чл. 107 ЗОП (чл.55 ЗОП не се прилага),с изключение на изрично посочените 
случаи в ЗОП.Възложителят ще отстрани от участие и: - Участниците,които по какъвто и 
да е начин са включили някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи,
свързани с предлаганата цена (или части от нея); - Участник, който е представил 
Техническо предложение,което не отговаря на изискванията на Техническата 
спецификация и условията на Възложителя. - Участник, който е предложил цена за 
изпълнение по-висока от максималната прогнозна стойност на поръчката. - Участник, за 
когото са налице пречките за участие в обществени поръчки,предвидени по чл. 3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС , освен ако не са приложили изключения по чл. 4 от него. - 
Участник, за когото са налице забраните по чл. 90 и чл. 91 от ЗПКЛЗПД. - Участник, за 
когото е налице забраната по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Обстоятелствата по чл. 54,ал.
1,т. 1,2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, посочени в чл.54, ал.2 от ЗОП (Съгласно чл. 
54, ал. 2 от ЗОП основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, 
които представляват участника или кандидата и за членовете на неговите управителни 
и надзорни органи съгласно регистъра, в който е вписан участникът или кандидатът, ако 
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има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава 
на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят и за физическите 
лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото 
лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му), във 
връзка с чл. 40 от ППЗОП. Съгласно чл. 46 от ППЗОП участниците са длъжни да 
уведомят писмено Възложителя в 3–дневен срок от настъпване на обстоятелството по 
чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 1 от ЗОП при подаване на 
оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие 
с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП.В него се предоставя съответната 
информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните бази данни, в 
които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата,в която участникът е установен,са длъжни да 
предоставят информация. При участие на обединение,което не е ЮЛ се прилага чл. 59, 
ал. 6 ЗОП. При участие на подизпълнители се прилага чл. 66 ЗОП. Относно 
използването капацитета на трети лица се прилагат разпоредбите на чл. 65 ЗОП. 
Гаранция за изпълнение: В съответствие с чл. 111 от ЗОП участникът, определен за 
изпълнител следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора за обществена поръчка в размер на 3 % от стойността на 
договора без ДДС. Съгл. чл. 111, ал. 5 от ЗОП гаранцията се предоставя в една от 
следните форми: а) парична сума, депозирана по указана от Възложителя сметка; б) 
банкова гаранция; в) застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При изготвяне на 
офертата следва да са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд. Участниците 
могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
които са в сила в Република България и относими към строителството, предмет на 
поръчката, както следва: - Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: 
Национална агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; 
интернет адрес:   Национален осигурителен институт http://www.nap.bg" www.nap.bg
(НОИ) Контактен център: 0700 14 802 Адрес: гр. София, 1303, бул. „Александър 
Стамболийски” № 62-64 Интернет адрес:  - Относно задълженията, свързани www.noi.bg
с опазване на околната среда: Министерство на околната среда и водите: 
Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 
ч.; Адрес: 1000 София, бул. „Мария Луиза” № 22, телефон 02/940 60 00 Интернет адрес: 

 - Относно задълженията, свързани със закрила на http://www.moew.government.bg/
заетостта и условията на труд: Министерство на труда и социалната политика: Интернет 
адрес:  София 1051, ул. Триадица №2 Телефон: 8119 443.http://www.mlsp.government.bg
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.nap.bg
http://www.noi.bg
http://www.moew.government.bg/
http://www.mlsp.government.bg


535026-2026 Page 4/12

Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
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Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП).
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки. Свързани лица 
по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат 
самостоятелни участници в една и съща процедура.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Извършване на строително-монтажни работи с цел текущ и авариен ремонт за 
нуждите на НПГ по КТС – гр. Правец
Opis: Поръчката включва следните видове строително монтажни работи и прогнозно 
количество: Демонтаж на балатум - 600 кв.м., Демонтаж на мивка – 10 бр., Демонтаж на 
тоалетна чиния – 15 бр., Демонтаж на смесителна батерия – стенна - 20 бр., Демонтаж 
на поцинковани тръби 1/2" до 1" в сгради – 30 м., Демонтаж на ключ за осветление или 
контакт - 50 бр., Демонтаж на осветително тяло – 50 бр., Демонтаж на чугунен радиатор 
до 10 глидера - 5 бр., Повдигане и разкачване на кабели – 10 ч.д., Доставка и монтаж на 
ключ за осветление, обикновен за скрита инсталация – 50 бр., Доставка и монтаж на 
ключ за осветление, сериен за скрита инсталация – 50 бр., Доставка и монтаж на 
контакт "Шуко", за скрита инсталация - 50 бр., Доставка и монтаж на т.мивка, бяла, 
порцеланова, размер до 55 см. - 50 бр., Доставка и монтаж батерия за мивка – 50 бр., 
Доставка и монтаж душбатерия – 45 бр., Доставка и монтаж на тоалетна чиния, бяла, 
със задно отичане – 25 бр., Доставка и монтаж на тоалетен промивен автомат – 10 бр. 
Доставка и монтаж сифон за мивка - 70 бр., Доставка и изграждане на водопровод от 
ППР Ф 20 студна вода /с включени фитинги/ PN16 – 30 м., Доставка и изграждане на 
водопровод от ППР Ф 20 топла вода /с включени фитинги/ PN20 – 40 м., Доставка и 
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изграждане на водопровод от ППР Ф 20 студна вода /с включени фитинги/ - 50 м., 
Доставка и монтаж ППР спирателен кран ф20 - 20 бр., Доставка и изграждане на 
водопровод от ППР Ф 20 топла вода /с включени фитинги/ - 50 м., Доставка и монтаж 
спирателен кран 1/2" сферичен - 20 бр., Доставка и монтаж на PVC тръба Ф50 /с 
включени фитинги/ - 30 м., Доставка и монтаж подов сифон месинг Ф50 – 10 бр., 
Доставка и монтаж меки връзки Ф110 - 50 бр., Доставка и полагане на настилка от 
балатум с деб.2,5 мм. с текстилна основа – 400 кв.м, Боядисване с латекс двукратно по 
стени и тавани – 500 кв.м, Блажно боядисване по стени двукратно с алкидна бл.боя - 
200 кв.м, Блажно боядисване по дървени повърхности двукратно с алкидна боя – 100 кв.
м, Боядисване с фасаген двукратно по фасада – 100 кв.м., Направа гипсова мазилка по 
стени – 50 кв.м, Направа на шпакловка по стени и тавани – 100 кв.м, Доставка и монтаж 
на врата, алуминиева 90/200 см, пълнеж-ПДЧ, без термо мост - 30 бр., Доставка и 
монтаж алуминиеви врати 80/200 см – 10 бр., Доставка и монтаж на PVC дограма за 
прозорци, четирикамерна, цвят бял, със стъклопакет едното стъкло ниско емисионо с 
коф.на топлинно преминаване 1,7 W/м2K включително обков, с алуминиева 
водоотливна подпрозоречна пола с ширина 210 мм отвън - 160 кв.м, Доставка и монтаж 
на дръжка PVC дограма – 10 бр., Доставка и монтаж на панта за PVC прозорец – 20 бр., 
Иработка, доставка и монтаж на стъклопакет 24 мм, едното стъкло ниско емисионо с 
коф.на топлино преминаване 1,7 W/м2К – 20 кв.м, Доставка и изграждане на окачен 
таван с растер 60/60 - 150 кв.м., Транспорт и депониране на строителни отпадъци – 100 
куб.м, Изкоп механизиран в земни почви – 5 куб.м., Натоварване и Извозване земни 
маси на депо – 5 куб.м., Доставка и направа на кофраж - 10 кв.м, Доставка и монтаж на 
армираща мрежа №8, 15/15 + столчета - 20 кг., Доставка и полагане на бетон С20/25 
/материали, труд, механизация/ - 10 куб.м., както и всички изисквания, посочени в 
Техническата спецификация от документацията за участие. Срокът за изпълнение на 
предмета на поръчката е до 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на подписване 
на договора или до изчерпване на максималната стойност на договора, което от двете 
събития настъпи по – рано. Заинтересованите лица могат да извършат оглед на обекта, 
който може да се реализира всеки работен ден от 09:00 до 16:00 часа, до датата, 
определена като краен срок за получаване на оферти чрез предварителна заявка, 
подадена като съобщение в поръчката, чрез платформата ЦАИС ЕОП. Очакваните 
видове и количества работи при изпълнението на текущия и аварийния ремонт са 
посочени в приложената Спецификация на видовете строително – монтажни работи 
(Приложение към Техническата спецификация от документацията за участие). 
Количествата и видовете СМР са прогнозни за целия период на договора и не 
задължават Възложителя да ги извърши в пълен обем. Ремонтните строително – 
монтажните работи ще се възлагат на Изпълнителя от упълномощени представители на 
Възложителя – инвеститорски контрол с възлагателни листове, в които са описани вида 
и количеството на ремонтните строително – монтажни работи и мястото на изпълнение.
Конкретните видове и количества ремонтни строително - монтажни работи, броят и 
честотата на възлагателните листове се определят в зависимост от конкретната 
необходимост на Възложителя и в рамките на бюджетните му възможности, както и 
съгласно стойността на договора за изпълнение.Гаранционните срокове за видовете 
строителни и монтажни работи са съгласно Наредба № 2 от 2003 г. за въвеждане в 
експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. 
Гаранционните срокове започват да текат от датата на подписване на окончателен 
приемо-предавателен протокол за извършени СМР.
Wewnętrzny identyfikator: 599697



535026-2026 Page 7/12

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowę, 45111200 
Roboty w zakresie przygotowania terenu pod budowę i roboty ziemne, 45310000 Roboty 
instalacyjne elektryczne, 45300000 Roboty instalacyjne w budynkach, 45332000 Roboty 
instalacyjne wodne i kanalizacyjne, 45331000 Instalowanie urządzeń grzewczych, 
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, 45442100 Roboty malarskie, 45430000 Pokrywanie podłóg 
i ścian, 45410000 Tynkowanie, 45421131 Instalowanie drzwi, 45421132 Instalowanie okien, 
45420000 Roboty w zakresie zakładania stolarki budowlanej oraz roboty ciesielskie, 45450000 
Roboty budowlane wykończeniowe, pozostałe, 45112400 Roboty wykopaliskowe, 45400000 
Roboty wykończeniowe w zakresie obiektów budowlanych, 45262212 Kopanie rowów

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: гр. Правец, ул. „Перуша“ 4 гр. Правец, ул. „Перуша“ 4 
Miejscowość: Правец
Kod pocztowy: 2161
Podpodział krajowy (NUTS): София (BG412)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 77 560,60 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Възлага се всяка година.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на поръчката не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Участниците, регистрирани и упражняващи дейност в Р България, 
следва да притежават регистрация в Централния професионален регистър на строителя 
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(ЦПРС) към Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от 
Закона за Камарата на строителите (ЗКС) и Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя минимум за отделни видове 
строителни и монтажни работи, посочени в Класификация на икономическите дейности, 
позиция "Строителство" КИД-2025 (минимум 42.21, 42.22, 42.99, 43.11, 43.12, 43.21, 
43.22, 43.31, 43.32, 43.33, 43.34, 43.35, 43.42, 43.99). Чуждестранните лица следва да са 
вписани в аналогични регистри съгласно законодателството на държава - членка на 
Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство или на Конфедерация Швейцария, в която са установени. 
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
горепосочения критерий за подбор се доказва от съответните членове на обединението 
съобразно разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, 
предвидено в договора за създаване на обединението. Съгласно чл. 3, ал. 3 от Закона 
за Камарата на строителите, когато физически или юридически лица се обединяват за 
изпълнение на строежи или отделни видове строителни и монтажни работи, поне един 
от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. Съгласно чл. 3, ал. 4 от 
Закона за Камарата на строителите, участието в обединението не поражда права за 
лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или 
отделни строителни и монтажни работи. При участие на подизпълнител, същият трябва 
да отговаря на поставеното изискване за годност, съобразно дела и вида на поръчката, 
който ще изпълнява. Деклариране: При подаване на офертата, участникът следва да 
предостави изискуемата информация в част IV „Критерии за подбор“, раздел А „Годност
“, от ЕЕДОП, като се посочват данни относно вписването на участника в съответния 
професионален регистър, с точно позоваване на документа като се посочва дали 
съответните документи са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, 
ЕИК или идентификационен код за проверка, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация. Доказване: За доказване на съответствие с поставения критерий за подбор 
се представят следните документи: В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от ЗОП лицата, 
регистрирани или извършващи дейност на територията на Р България, представят 
Удостоверение за вписване в ЦПРС към Камарата на строителите в Република 
България минимум за отделни видове строителни и монтажни работи, посочени в 
Класификация на икономическите дейности, позиция "Строителство" КИД-2025 
(минимум 42.21, 42.22, 42.99, 43.11, 43.12, 43.21, 43.22, 43.31, 43.32, 43.33, 43.34, 43.35, 
43.42, 43.99). В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП участник – чуждестранно лице може да 
представи валиден еквивалентен документ или декларация или удостоверение, 
издадени от компетентен орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга 
държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство или 
на Конфедерация Швейцария, доказващи вписването на участника в съответен регистър 
на тази държава. Когато за изпълнението на съответната дейност, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, е необходимо 
специално разрешение или членство в определена организация, Възложителят изисква 
от него да докаже наличието на такова разрешение или членство- в случай че същите 
не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на 
държавите членки или вече не са предоставени, или не са служебно известни, или не са 
актуални. В съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП и чл. 3, ал. 1 и ал. 2 от Закона за 
камарата на строителите, при сключването на договор чуждестранното лице следва да 
представи удостоверение за вписване в ЦПРС. Забележка: В случаите на временно или 
еднократно предоставяне на строителните услуги лицата, които имат право да 
извършват такава дейност по законодателството на държава - членка на Европейския 
съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
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пространство, или на Конфедерация Швейцария, следва да уведомят комисията по чл. 
26 ЗКС за пълното и точно наименование на строежа съгласно издаденото разрешение 
за строеж на основание чл. 148 от Закона за устройство на територията или пълното и 
точно наименование на строителните и монтажните работи по сключения с главния 
изпълнител договор. В тези случаи чуждестранните лица представят удостоверение по 
чл. 25а, ал. 4 ЗКС. Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“.
Opis: Оценките на всеки от финансовите показатели се определя с точност до втория 
знак след десетичната запетая. Оценката на офертата се изчислява по следната 
формула: ОФ = 50%xP1 + 20%xP2 + 20%xP3+ 4%xP4+ 3%xP5+ 3%xP6 Финансовите 
показатели и относителната им тежест за определяне на Финансовата оценка са: P1 
Обща стойност за изпълнение на поръчката 50 % P2 Часова ставка 20 % P3 
Допълнителни разходи върху труд 20 % P4 Допълнителни разходи върху механизация 4 
% P5 Доставно-складови разходи 3 % P6 Печалба 3 %

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/599697
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/599697
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 08/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата ЦАИС ЕОП.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената на извършените СМР в срок до 30 
(тридесет) дни от датата на представяне на всеки двустранно подписан приемателен 
Протокол Обр. 19 (съставен в процеса на изпълнение на СМР, за всеки издаден от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възлагателен лист) и оригинална фактура за всяка дължима сума.

https://app.eop.bg/today/599697
https://app.eop.bg/today/599697
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за 
откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция за приходите
Adres strony internetowej z przepisami podatkowymi: https://nra.bg/
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Adres strony internetowej z przepisami środowiskowymi: https://www.moew.government.bg/
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Adres strony internetowej z przepisami pracy: https://www.mlsp.government.bg
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Комисия 
за защита на конкуренцията

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Numer rejestracyjny: 831917834
Adres pocztowy: кв. ДЪРВЕНИЦА ул. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ №.8
Miejscowość: гр.София
Kod pocztowy: 1756
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Донка Симеонова
E-mail: dsimeonova@tu-sofia.bg
Telefon: +359 29653906
Faks: +359 28683215
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/20751
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg
mailto:dsimeonova@tu-sofia.bg
https://app.eop.bg/buyer/20751
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Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Национална агенция за приходите
Numer rejestracyjny: https://portal.nra.bg/
Adres pocztowy: гр. София, 1303, бул. „Александър Стамболийски” № 62-64
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1303
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Adres strony internetowej: https://portal.nra.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Министерство на околната среда и водите
Numer rejestracyjny: https://www.moew.government.bg/
Adres pocztowy: София, бул. „Мария Луиза” № 22
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Adres strony internetowej: https://www.moew.government.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Министерство на труда и социалната политика
Numer rejestracyjny: https://www.mlsp.government.bg/
Adres pocztowy: София 1051, ул. Триадица №2
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1051
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg


535026-2026 Page 12/12

Telefon: +359 2 8119 443
Adres strony internetowej: https://www.mlsp.government.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: cfb68272-7bac-4ef2-8a7c-365b1c0d7c52  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 31/07/2026 12:30:23 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 535026-2026
Numer wydania Dz.U. S: 147/2026
Data publikacji: 03/08/2026

https://www.mlsp.government.bg/
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